
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI
uzatvorená za účelom organizovania kultúrneho podujatia – divadelného predstavenia

v zmysle ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 
(ďalej len „zmluva“)

Čl. I
ZMLUVNÉ STRANY

1. Organizátor:
Obchodné meno: HLAS, k.s.
Sídlo: Kožušnícka 391/3, 851 10 Bratislava - mestská časť Jarovce
Zapísaný: OR SR Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č. 1826/B
V zastúpení: Peter Baláž
IČO: 51 895 391
DIČ: 2120827247
Bankové spojenie: Fio banka, a.s.
IBAN: SK83 8330 0000 0025 0149 2508
Kontaktná osoba: Zuzana Baláž, tel. č.: +421 917 838 444, e-mail: zuzana@fragile.sk
/ďalej len „organizátor“/

2. Spoluorganizátor:
Názov: MESTO SVIT
Sídlo Hviezdoslavova 268/32, 059 21  Svit
Štatutárny orgán: Ing. Dáša Vojsovičová, primátorka mesta
IČO: 00 326 607
DIČ: 2021212754
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a. s.
IBAN: SK60 0200 0000 0000 2472 7562
Kontaktná osoba: Eva Žoldáková, tel. č.: 0908 406 147, e-mail: eva.zoldakova@svit.sk
/ďalej len „spoluorganizátor“/

/spoločne ďalej aj ako „zmluvné strany“/

Čl. II
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je úprava podmienok pri zabezpečení organizácie divadelného predstavenia: Shirley 
Valentine (v podaní Zdenky Studenkovej) (ďalej aj ako „podujatie“ alebo „predstavenie“).

Čl. III
ČAS A MIESTO PLNENIA 

1. Zmluvné strany sa dohodli na termíne konania podujatia na deň 8.11.2024 (piatok) v čase  o 19:00 hod.
Dĺžka trvania podujatia je 2 hodiny vrátane 15 minútovej prestávky. Prestávka sa uskutoční po 1 hodine od
začiatku predstavenia.

2. Miestom konania podujatia bude divadelná sála Domu kultúry vo Svite, Námestie J. A. Baťu 1 s kapacitou
359 miest.

Čl. IV
POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

1. Povinnosti organizátora:

a. zabezpečiť splnenie predmetu zmluvy riadne a včas podľa podmienok dohodnutých v tejto
zmluve,
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b. zabezpečiť  dramaturgiu  a produkciu,  včasný  príchod  techniky  a  účinkujúcich  na  miesto
konania podujatia v deň jeho konania na vlastné náklady,

 príchod techniky: 4 h pred začiatkom predstavenia, t. j. o 15.00 h,

 príchod účinkujúcich: 1-1,5 h pre začiatkom predstavenia, t. j. o 17.30 h,

c. zabezpečiť ozvučenie podujatia a technické podmienky predstavenia,

d. dodať  reklamný  a  propagačný  materiál  –  3  ks  plagátov  vo  veľkosti  A3  a podklady  pre
elektronickú propagáciu,

e. zabezpečiť  dopravu a ubytovanie výkonného umelca a technickú časť podujatia na vlastné
náklady,

f. zabezpečiť propagáciu predstavenia cez vlastné komunikačné kanály (web, sociálne siete),

g. v záujme vhodnej propagácie podujatia spolupracovať so spoluorganizátorom,

h. zabezpečiť predaj lístkov cez Ticketportal, a to celý rad: 1, 2, 5, 6, 9, 10, 13, 14, 17.

2. Povinnosti spoluorganizátora:

a. v spolupráci s organizátorom zabezpečiť splnenie predmetu zmluvy,

b. zabezpečiť  propagáciu  podujatia  podľa  svojich  schopností  a možností  cez  vlastné
komunikačné kanály (web, sociálne siete, miestna tlač, oznamovacie tabule ...), 

c. zabezpečiť predpredaj vstupeniek obvyklým spôsobom v pokladni MsÚ a cez online systém
Ticketware, a to  celý rad: 3, 4, 7, 8, 11, 12,  15, 16, 18, 19 , z čoho vyplýva, že dané miesta
budú vyňaté zmluvnými stranami z predpredaja cez akéhokoľvek iného predajcu, 

d. zabezpečiť  technické  požiadavky  organizátora,  ktoré  spoluorganizátor  obdržal  od
organizátora,

e. poskytnúť priestory, ktoré sú nevyhnutne potrebné na splnenie predmetu zmluvy – javisko,
uzamykateľné  šatne pre  účinkujúcich,  šatňovú službu  pre  divákov,  parkovacie  miesta  pre
techniku organizátora v blízkosti javiska,

f. zabezpečiť  na  vlastné  náklady  potrebný  technický  personál  –  javiskového
technika/osvetľovača, požiarnu službu,

g. zabezpečiť 2 pomocníkov pri vykladaní a rozložení scény,

h. zabezpečiť na vlastné náklady potrebný personál do šatne a ku kontrole vstupeniek.

Čl. V
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Výška vstupného na podujatie bola po dohode zmluvných strán stanovená na 16,- EUR/1 osoba.
2. Cena za predmet plnenia je stanovená dohodou zmluvných strán nasledovne: po odpočítaní nákladov, t. j.

manipulačný  poplatok  za  predaj  lístkov  online  (Ticketware),  provízia  za  predaj  ticketingovým
spoločnostiam (Ticketportal) sa tržba rozdelí v percentuálnom podiele 90 % pre organizátora a 10 % pre
spoluorganizátora. Táto suma je konečná vrátane DPH.

3. Podkladom k výpočtu percentuálneho podielu podľa bodu 1. tohto článku bude Vyúčtovanie podujatia zo
stránky  https://www.ticketware.sk/  (ďalej  len  "vyúčtovanie"),  ktoré  doloží  spoluorganizátor
organizátorovi do 14 kalendárnych dní od skončenia podujatia.

4. Spoluorganizátor  sa  zaväzuje  zaplatiť  organizátorovi  dohodnutú  odplatu  za  poskytnuté  služby
prostredníctvom banky na základe faktúry vystavenej a doručenej organizátorovi v zmysle vyúčtovania
podľa bodu 2. tohto článku so splatnosťou minimálne 14 dní.

5. Peňažný záväzok spoluorganizátora zaplatiť organizátorovi dohodnutú odplatu, platený bezhotovostným
prevodom prostredníctvom banky, je splnený odpísaním sumy z účtu spoluorganizátora v jeho banke. 

6. Organizátor sa zaväzuje, že za zdanenie vyplatenej odmeny si zodpovedá sám.

Čl. VI
TRVANIE ZMLUVY
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1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa účinnosti tejto zmluvy do dňa zaplatenia dohodnutej
odmeny spoluorganizátorom na účet organizátora.

2. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou možno skončiť písomnou dohodou zmluvných strán.

Čl. VII
ĎALŠIE DOJEDNANIA

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov z  tejto zmluvy a
navzájom sa budú včas informovať o všetkých skutočnostiach potrebných pre ich spoluprácu podľa tejto
zmluvy. Každá zo zmluvných strán vystupuje pri plnení  predmetu tejto zmluvy voči tretím osobám vo
svojom mene a na svoj účet, z čoho vyplýva, že nie je oprávnená akýmkoľvek spôsobom zaväzovať druhú
zmluvnú stranu, s výnimkou prípadu, že sa zmluvné strany písomne dohodnú inak.

2. Organizátor  je  povinný  spolupracovať  riadne  s vynaložením  odbornej  starostlivosti  podľa  potreby
a pokynov  spoluorganizátora  a v súlade s jeho záujmami  a využiť  všetky  svoje  znalosti pri  poskytovaní
služieb podľa tejto zmluvy a podľa pokynov spoluorganizátora.

3. Organizátor  sa  zaväzuje,  že  uskutoční  umelecké  vystúpenie  v dohodnutom  termíne,  s náležitou
starostlivosťou,  svedomito,  kvalitne  a v dohodnutom  rozsahu.  Ak  bude  splnenie  predmetu  zmluvy
znemožnené  nepredvídateľnou  a neodvrátiteľnou  udalosťou,  ktorú  nemôžu  zmluvné  strany  ovplyvniť
(prírodná  a živelná  katastrofa,  epidémia,  a pod.)  majú  zmluvné  strany  právo  od  zmluvy  odstúpiť  bez
nároku  na  akékoľvek  odškodnenie.  Odstupujúca  strana  je  povinná  dôvod  odstúpenia  náležite
zdokumentovať. V prípade,  že  sa  splnenie  predmetu  zmluvy  neuskutoční  pre  porušenie  zmluvných
záväzkov, je zmluvná strana, ktorá tieto záväzky porušila povinná druhej strane nahradiť škodu, ktorá jej
tým vznikla. Odstúpiť od tejto zmluvy z iných dôvodov, ako je uvedené v 1. vete tohto článku, je možné iba
za podmienok uvedených v § 344 a nasl. Obchodného zákonníka.

Čl. VIII
SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmena  alebo  doplnenie  tejto  zmluvy  je  možné  len  po  vzájomnej  dohode  zmluvných  strán  formou
písomného dodatku.

2. Vo veciach výslovne neupravených touto zmluvou sa zmluvný vzťah spravuje príslušnými ustanoveniami
právnych predpisov.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť  dňom podpisu  oprávnenými  zástupcami  zmluvných  strán a  účinnosť
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej
republiky v súlade s § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov
v nadväznosti na § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení
niektorých zákonov.

4. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom jedno vyhotovenie obdrží organizátor a jedno
vyhotovenie obdrží spoluorganizátor. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že obsah tejto
zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali.

V Bratislave, dňa Vo Svite, dňa 

Organizátor: Spoluorganizátor:

Peter Baláž Ing. Dáša Vojsovičová

štatutárny orgán primátorka mesta Svit
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